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Kursens innehall

| delkursen ingdr 6vningar i att identifiera och analysera sprakliga element och sarskiljande
egenskaper i olika texttyper och diskurser pa svenskt teckensprak. Stilanalys liksom analys av
teckensprakstexters struktur pa olika nivaer ingar ocksa. Studenterna ges en introduktion i
korpusbaserat arbete med tecknade sprak.

Forvantade studieresultat

For godkant resultat ska studenten kunna:

— analysera och beskriva hur olika sprakliga element bidrar till teckensprakstexters och
teckenspraksdiskursers specifika karaktar

— redogora for olika texttypers struktur och genremarkorer pa olika nivaer

— identifiera och beskriva stilistiska variationsmojligheter.

Kurslitteratur

Bayley, R., Schembri, A. C. & Lucas, C. 2015. Variation and change in sign languages. I: A.
C. Schembri & C. Lucas (red.), Sociolinguistics and Deaf Communities. S. 61-90.
Cambridge: Cambridge Books Online (http://ebooks.cambridge.org/)
http://dx.doi.org/10.1017/CB0O9781107280298

Ferrara, L. & Johnston, T. 2014. Elaborating Who's What: A Study of
Constructed Action and Clause Structure in Auslan (Australian Sign Language), Australian
Journal of Linguistics, 34:2, DOI: 10.1080/07268602.2014.887405. S. 193-215.

Lagerholm, P. 2008. Stilistik. Lund: Studentlitteratur. S. 43-65, 94-105.

Liddell, S. K. 2003. Grammar, Gesture, and Meaning in American Sign Language.
Cambridge: Cambridge University Press. S. 66-96, 141-175.

Liddell, S. K., & Vogt-Svendsen, M. 2007. Constructing Spatial Conceptualizations from
Limited Input: Evidence from Norwegian Sign Language. I: S. D. Duncan, J. Cassell, & E. T.
Levy (red.), Gesture and the dynamic dimension of language. Amsterdam/Philadelphia, PA:
John Benjamins. S. 173-194.

Metzger, M. & Bahan, B. 2001. Discourse analysis. I: Ceil, L. (red.), The Sociolinguistics of
Sign Languages. Cambridge: Cambridge University Press. S. 112-143.

Nilsson, A-L. 2007. The non-dominant hand in a Swedish Sign Language Discourse. I:
Vermeerbergen, M., Leeson. L, Crashorn, O. (red.), Simultaneity in Signed Languages: Form
and Function. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company. S. 163-185.

Nilsson, A-L. 2016. Embodying metaphors: Signed language interpreters at work. Cognitive
Linguistics, 27 (1). Berlin: De Gruyter. DOI: 10.1515/cog-2015-0029. S. 35-65.


http://ebooks.cambridge.org/
http://dx.doi.org/10.1017/CBO9781107280298
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Schembri, A., Fenlon, J., Cormier, K., & Johnston, T. 2018. Sociolinguistic typology and sign
languages. Frontiers in Pscychology: Language Sciences, Vol. 9. 21 February.
https://doi.org/10.3389/fpsyg.2018.00200.

Stamp, R., Schembri, A., Fenlon, J., Rentelis, R., Woll, B., & Cormier, K. 2014. Lexical
variation and change in British Sign Language. PLoS ONE, 9(4). e94053.
doi:10.1371/journal.pone.0094053 (www.plosone.org).

Stone, C. 2011. Register, Discourse, and Genre in British Sign Language (BSL). I: C. B. Roy,
(red.), Discourse in Signed Languages. Washington, DC: Gallaudet University Press. S. 121—
154.

Sutton-Spence, R. & Woll, B. 1999. (1:a uppl.). The Linguistics of British Sign Language. An
Introduction. Cambridge: Cambridge University Press. 22-38.

Winston, E. A. & Roy, C. 2015. Discourse Analysis and Sign Languages. I: A. C. Schembri &
C. Lucas (red.), Sociolinguistics and deaf communities. Cambridge: Cambridge University
Press. S. 95-119.

Referenslitteratur

Mesch, J. 2015. Svensk teckensprakskorpus — dess tillkomst och uppbyggnad. Forskning om
teckensprak XXIV. Avdelningen for teckensprak, Institutionen for lingvistik, Stockholms
universitet. 1-25.

Wallin, L., & Mesch, J. 2015. Annoteringskonventioner for teckensprakstexter. Forskning om
teckensprak XXIV. Avdelningen for teckensprak, Institutionen for lingvistik, Stockholms
universitet. 27-70.

Ytterligare litteratur om hogst 50 sidor kan tillkomma enligt lararens anvisningar. Dessutom
tillkommer videoinspelade och transkriberade teckensprakstexter for analys.

Undervisningsformer
Undervisningen sker i form av seminarier.

Kursoversikt
Schemat samt uppgifter, seminarieinnehall och lasanvisningar aterfinns i Time Edit. Uppgifter
finns i Mondo under uppgifter/assignment.

Kunskapskontroll och examination
Kursen examineras genom skriftliga inlamningsuppgifter. Datum och tid anges i Time Edit.


https://doi.org/10.3389/fpsyg.2018.00200
http://www.plosone.org/
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Kriterier for delkursbetyg

Forvantat | 1. analysera och 2. redogodra for olika 3. identifiera och
studie- beskriva hur olika texttypers struktur och beskriva stilistiska
resultat sprakliga element bidrar | genre-markorer pa olika | variationsmajligheter

till teckensprakstexters | nivaer

och

teckenspraksdiskursers

specifika karaktar

A Studenten kan Studenten kan Studenten kan
sjalvstandigt och sjalvstandigt och med sjalvstandigt och med
insiktsfullt analysera stor sékerhet redogora stor sékerhet identifiera
teckensprakstexters och | for olika texttypers och beskriva stilistiska
teckenspraksdiskursers struktur och variationsmgjligheter.
specifika karaktér. genremarkorer pa olika
Studenten kan pa ett nivaer. Studenten kan
insiktsfullt och nyanserat | med stor sékerhet
sétt beskriva hur olika anvanda sig av relevant
sprakliga element bidrar | terminologi.
till teckensprakstexters
och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

B Studenten kan Studenten kan Studenten kan
sjalvstandigt och med sjalvstandigt och med sjalvstandigt och med
stor sakerhet analysera sékerhet redogdra for sékerhet identifiera och
teckensprakstexters och | olika texttypers struktur | beskriva stilistiska
teckenspraksdiskursers och genremarkorer pa variationsmojligheter.
specifika karaktar. olika nivaer. Studenten
Studenten kan pa ett kan med sékerhet
insiktsfullt satt beskriva | anvénda sig av relevant
hur olika sprakliga terminologi.
element bidrar till
teckensprakstexters och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.
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C Studenten kan Studenten kan Studenten kan
sjalvstandigt och med sjalvstandigt redogora sjalvstandigt identifiera
sékerhet analysera for olika texttypers och beskriva stilistiska
teckensprakstexters och | struktur och variationsmojligheter.
teckenspraksdiskursers genremarkorer pa olika
specifika karaktar. nivaer. Studenten kan
Studenten kan beskriva anvanda sig av relevant
hur olika sprakliga terminologi.
element bidrar till
teckensprakstexters och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

D Studenten kan analysera | Studenten kan allmént Studenten kan allmént
teckensprakstexters och redogora for olika identifiera och beskriva
teckenspraksdiskursers texttypers struktur och stilistiska
specifika karaktar. genremarkorer pa olika | variationsmajligheter.
Studenten kan allmént nivaer. Studenten kan i
beskriva hur olika huvudsak anvanda sig av
sprakliga element bidrar | relevant terminologi.
till teckensprakstexters
och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

E Studenten kan med visst | Studenten kan med visst | Studenten kan med visst
stéd analysera stdd redogora for olika stod identifiera och
teckensprakstexters och | texttypers struktur och beskriva stilistiska
teckenspraksdiskursers genremarkorer pa olika | variationsmajligheter.
specifika karaktar. nivaer. Studenten kan i
Studenten kan huvudsak anvanda sig av
grundladggande beskriva | relevant terminologi,
hur olika sprakliga dock med vissa brister.
element bidrar till
teckensprakstexters och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

Fx Studenten kan bristfalligt | Studenten kan bristfélligt | Studenten kan
analysera redogora for olika bristfalligt identifiera
teckensprakstexters och | texttypers struktur och och beskriva stilistiska
teckenspraksdiskursers genremarkorer pa olika | variationsmojligheter.
specifika karaktar. nivaer. Studenten kan
Studenten kan bristfélligt | bristfalligt anvanda sig
beskriva hur olika av relevant terminologi.
sprakliga element bidrar
till teckensprakstexters
och
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teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

Studenten kan inte
analysera
teckensprakstexters och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.
Studenten kan inte
beskriva hur olika
sprakliga element bidrar
till teckensprakstexters
och
teckenspraksdiskursers
specifika karaktar.

Studenten kan inte
redogora for olika
texttypers struktur och
genremarkorer pa olika
nivaer. Studenten kan
inte anvénda sig av
relevant terminologi.

Studenten kan inte
identifiera och beskriva
stilistiska
variationsmojligheter.

b) For att fa godkant slutbetyg pa hela kursen kravs lagst betyg E pa samtliga
examinationsuppgifter, fullgjorda obligatoriska uppgifter samt fullgjord narvaro enligt krav
fran respektive delkurs. Vid hogre franvaro an maximalt godkand franvaro, angiven i
kursbeskrivningen, far studenten ga om delkursen. Om sarskilda skal foreligger kan
examinator efter samrad med ansvarig larare medge den studerande befrielse fran
skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan da alaggas att géra en av
examinator bestamd kompenserande uppgift. Betyget pa hela kursen satts genom ett viktat
genomsnitt av delkurserna. Bokstavsbetygen A-E omvandlas till siffrorna 5-1 och
sammanréknas till ett medelbetyg dar man ocksa vager in det antal poang som respektive
delkurs utgdr av hela kursens poéngantal. Gangse avrundningsregler tillampas.

c) For varje kurstillfalle ska minst tva examinationstillfallen finnas under aktuell termin.
Student som har fatt lagst betyget E pa prov far inte genomga fornyat prov for hogre betyg.
Student som har fatt betyget Fx eller F pa ett prov tva ganger i rad och av en och samma
examinator har ratt att fa annan examinator utsedd vid nastkommande prov, om inte sérskilda
skal talar emot det. Framstéllan harom ska goras till Tolk- och Oversattarinstitutets styrelse.

d) Komplettering av prov kan medges om studenten ligger néra grénsen for godként.
Uppgiften ska ldmnas in inom en vecka efter att kompletteringsbehov har meddelats av
examinator. Vid godkand komplettering av brister av forstaelsekaraktar - mindre
missforstand, smarre felaktigheter eller i nagon del alltfor begransade resonemang - anvands
nagot av betygen C-E. Vid godkéand komplettering av enklare formaliafel anvands betygen A-

E.

Plagiat

Plagiat innebér att imitera eller kopiera nagon annans text eller idé utan att tala om varifran de
kommer. Inlamnade examinationsuppgifter ska skrivas med egna ord och bygga pa egen
analys och egna reflektioner kring &mnet. Att uttrycka sina idéer med egna ord &r en del av
inlarningsprocessen och forbattrar formagan att tanka sjalvstandigt. Det ar inte heller tillatet
att ateranvanda egna texter som du publicerat eller [amnat in for examination pa andra kurser
(s.k. sjalvplagiat).
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Né&r du redogor for andras texter eller idéer, eller egna texter och idéer som du l&mnat in som
examinationsuppgift eller publicerat, maste det vara klart for lasaren att du citerar eller
refererar till en annan text och var du har hamtat informationen. Alla citat maste anges pa
korrekt satt med citationstecken (eller i blockcitat vid langre utdrag) och angivande av kalla.
En text far inte till storre delen besta av citat. Dessa ska enbart anvandas for att illustrera det
egna resonemanget. Tank pa att &ven i muntliga redovisningar anvanda egna formuleringar.
Alla arbeten du citerar eller refererar till ska redovisas.

e FoOr bocker ange: forfattare; utgivningsar; titel (kursiverat); utgivningsort; férlag och
sida/sidor.

e For artiklar utgivna i tidskrifter ange: forfattare; utgivningsar; titel; namn och
nummer pa tidskriften (kursiverat) och sida/sidor.

e FOr artiklar utgivna i symposie-, konferens- eller samlingsvolymer ange:
forfattare; utgivningsar; titel; namn pa redaktoren/-erna foljt av beteckningen (red.);
titel pa volymen (kursiverat); utgivningsort; forlag och sida/sidor.

e For material nedladdat fran internet som inte kan ordnas i kategorierna ovan
ange: forfattare; titel, internetadress; nedladdningsdatum

Om du kénner dig osaker pa vad som riknas som plagiat fraga din larare. Misstankta
plagiatfall anmals till disciplinndmnden och kan leda till avstangning. For ytterligare
information se:
http://www.su.se/regelboken/bok-2/utbildning-pa-grund-och-avancerad-niva/riktlinjer-for-
disciplinarenden-vid-stockholms-universitet-1.62397

Funktionsnedsattning

Om du har en diagnosticerad funktionsnedsattning och tror att du kommer att behdva
pedagogiskt stod eller anpassningar i studierna, kontakta universitetets samordnare for
studenter med funktionsnedsattning, e-post: studentstod@su.se eller kontaktpersonen pa
institutionen Asa Gustafsson, tel. 08-16 23 37, e-post: asa.qustafsson@ling.su.se.
Tillsammans diskuterar ni ditt individuella behov av stdd. Det kan réra sig om till exempel
anteckningsstod vid forelasningar, forlangd examenstid eller att fa kurslitteraturen inlast som
talbok. Samordnaren skriver sedan ett intyg med rekommenderade stodatgarder som ligger till
grund for de anpassningar institutionen kan gora.

Né&r du sedan bdrjar en ny kurs, kontrollera om du har speciella behov i samband med
examinationen. Om s ar fallet kontakta lararen eller kontaktpersonen som i sin tur kontaktar
lararen. D& manga av atgarderna kraver en viss forberedelsetid ar det viktigt att du kontaktar
lararen eller kontaktpersonen vid kursstart.


https://ebox.su.se/owa/redir.aspx?C=g9oZGpixtkigFdxN_0eRA2xSWahpDtIIYW2iA-0wQ4Tj-sj4QROLFCkAsX6iFI1ljlS_3cSYO3w.&URL=mailto%3astudentstod%40su.se
https://ebox.su.se/owa/redir.aspx?C=g9oZGpixtkigFdxN_0eRA2xSWahpDtIIYW2iA-0wQ4Tj-sj4QROLFCkAsX6iFI1ljlS_3cSYO3w.&URL=mailto%3aasa.gustafsson%40ling.su.se

